BREECH LOCK RIFLE CARBIDE 3-DIE SETS - .300 AAC BREECH LOCK
FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

Lee Rifle Breech Lock 3-Die Set includes colored Smart Lock bushings for easy
die identification, Full Length Sizing Die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating
Die, Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and
Instructions/Load Data. Select this die set if you are reloading mixed range brass
and have the Breech Lock Quick Change feature on your reloading press.

Attributes

Name: .300 AAC BREECH LOCK FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109111

Mfr. No.: 91925

Cartridge: 300 AAC Blackout
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm

UPC: 734307919252

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BREECH LOCK RIFLE
CARBIDE 3DIE SET von LEE PRECISION

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das BREECH LOCK RIFLE CARBIDE 3DIE SET von LEE PRECISION entschieden
hast. Dieses Set ist speziell fir die Wiederladung von .300 AAC Blackout Patronen konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest, wenn du mit Wiederladegeréten und
materialien arbeitest.

® Bewabhre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Verwende das Set nur fir den vorgesehenen Zweck und befolge alle Anweisungen sorgféltig.

® Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende immer die richtigen Schutzausriistungen, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
eventuellen Verletzungen zu schitzen.

® Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beliiftet ist, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

* Halte alle Werkzeuge und Materialien sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

* Uberpriife das Set vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei festgestellten Mangeln
verwende das Set nicht.

® |ese und verstehe die Ladedaten und Anleitungen, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse fir die Verwendung mit Breech Lock Buchsen geeignet ist.
Installiere die Buchsen in der Presse gemalf den beiliegenden Anweisungen.

Verwende die Full Length Sizing Die, um die Patronenhilsen auf die richtige Gré3e zu bringen.

Setze die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die ein, um die Geschosse prazise zu setzen.
Verwende die Factory Crimp Die, um eine sichere Crimpung der Geschosse zu gewahrleisten.

Halte den Universal Shell Holder bereit, um die Hilsen wahrend des Ladevorgangs zu halten.
Verwende den Powder Dipper, um das Pulver genau abzumessen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Patronenhilsen und andere wiederverwendbare Materialien gemanR den 6rtlichen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.

® Achte darauf, dass alle nicht mehr benétigten Materialien sicher gelagert und entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast, oder
besuche die offizielle Website von LEE PRECISION fiir weitere Informationen.

Bitte beachte, dass die oben genannten Sicherheitshinweise und Anleitungen dazu dienen, deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Indem du diese Richtlinien befolgst, trdgst du dazu bei, ein sicheres und
effektives Wiederladen zu gewébhrleisten.



Safety Instruction Guide for BREECH LOCK RIFLE
CARBIDE 3DIE SETS .300 AAC

Introduction

Thank you for choosing the BREECH LOCK RIFLE CARBIDE 3DIE SETS .300 AAC. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding reloading ammunition in your area.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing
protection.

Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

Store all reloading components, including powders and primers, in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the reloading equipment out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Always read and follow the instructions provided with the die set before use.

Verify that the reloading press is compatible with the Breech Lock Quick Change feature.

Use only the recommended components for reloading with this die set to avoid malfunctions or accidents.
Do not exceed the maximum load data provided in the instructions to prevent dangerous overpressure
situations.

® |nspect all components for damage before use, including dies, shell holders, and other accessories.

® Avoid distractions while reloading to maintain focus and reduce the risk of errors.

® Do not use the die set for purposes other than those specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
® Gather all necessary components, including the die set, shell holder, powder, and bullets.

2. Installation of Die Set:

® Remove the Breech Lock bushing from the die.

® |nsert the Full Length Sizing Die into the press and secure it according to the manufacturer’'s
instructions.

® Repeat this process for the Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die and the Factory Crimp Die.

3. Setting Up for Reloading:

® [nsert the Universal Shell Holder into the press.

® Adjust the Full Length Sizing Die to the appropriate position for resizing brass cases.

® Follow the manufacturer’s instructions for adjusting the Bullet Seating Die and Factory Crimp Die as
needed.

4. Reloading Process:

Begin by resizing the brass cases using the Full Length Sizing Die.

Measure and dispense the appropriate amount of powder into each case using the Powder Dipper.
Seat the bullet using the Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die.

Apply a factory crimp using the Factory Crimp Die to ensure the bullet is securely held in place.

5. PostReloading:

® |nspect each completed round for proper seating and crimping.
® Store the reloaded ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of reloading materials, such as powders and primers, in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the BREECH LOCK RIFLE CARBIDE 3DIE SETS .300 AAC, please
refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the official website.

Thank you for prioritizing safety while using your reloading equipment. Enjoy your reloading experience responsibly!



Guide de Sécurité du Produit pour le Jeu de 3 Dies
Breech Lock de Lee Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de 3 dies Breech Lock pour carabine de Lee Precision. Ce produit est concu pour vous
aider a recharger vos munitions de maniere efficace et sécurisée. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation s(re et éviter tout accident.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui peuvent affecter votre
jugement.

® Vérifiez toujours que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

®* Ne jamais forcer les outils ou les piéces. Utilisez uniquement les piéces fournies avec le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques:

® Risque de blessures dues & une mauvaise manipulation des outils.
® Risque d'accidents si les instructions de rechargement ne sont pas suivies correctement.

® |nstructions pour Eviter ces Risques:

® Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

®* Ne pas dépasser les charges de poudre recommandées dans les instructions de chargement.
® Assurezvous que les dies sont correctement installés avant de commencer le rechargement.
* Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

* |nstallation:

® Fixez le porte étui universel sur votre presse de rechargement.
® |nstallez le die de dimensionnement intégral dans la presse.
® Suivez les instructions pour installer le die de siége de balle et le die de sertissage d'usine.

® Utilisation:
Vérifiez que la presse est bien fixée avant de commencer.
Chargez les douilles dans le porte étui.

[ )

[ ]

® Suivez les instructions de chargement fournies avec le produit pour éviter les erreurs.

® Aprés chaque cycle de rechargement, inspectez les munitions pour détecter les anomalies.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou la mise au rebut des outils de rechargement.
® Assurezvous que toutes les piéces du produit sont correctement éliminées pour éviter toute blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir de l'aide.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser le jeu de dies Breech Lock de Lee Precision en toute
confiance. Votre sécurité est notre priorité. Veuillez consulter régulierement les mises a jour de sécurité et les
rappels éventuels via la plateforme Safety Gate de 'UE. Restez en sécurité et rechargez de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Lee
Precision .300 AAC Breech Lock

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il set di die Lee Precision .300 AAC Breech Lock. Questa guida
€ progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die in un ambiente ben ventilato e privo di polvere.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il materiale da ricarica.
Non utilizzare il set di die per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:
® Rischi di lesioni dovuti all'uso improprio degli strumenti.
® Possibilita di esplosioni se non si seguono le istruzioni di ricarica corrette.
® Evitare i pericoli:
® Segui sempre le istruzioni di ricarica fornite.
® Non sovraccaricare i die durante l'uso.
® Non lasciare mai il materiale da ricarica incustodito.
* Avvertenze per l'eta:
® Questo prodotto & destinato a utenti esperti e non deve essere utilizzato da minori senza supervisione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

® Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

® Fissa il portascocca universale sulla pressa.

® |[nserisci il die di dimensionamento a lunghezza completa nel portascocca e serralo saldamente.
® Ripeti il processo per il die di seduta proiettile e il die di crimpatura.

2. Utilizzo del Set di Die:

Ricarica secondo le istruzioni fornite nel manuale di ricarica.

Utilizza il misurino per polvere per misurare con precisione la polvere da ricarica.

Segui le procedure di sicurezza durante il caricamento dei proiettili.

Controlla frequentemente il funzionamento dei die per assicurarti che non ci siano ostruzioni o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di die e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i materiali da ricarica nellambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare incidenti, consulta il sito web ufficiale di Lee
Precision o contatta il tuo rivenditore autorizzato.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del set di die
Lee Precision .300 AAC Breech Lock. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, visita la piattaforma
Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami e sui prodotti pericolosi.



BREECH LOCK RIFLE CARBIDE 3DIE SETS LEE
PRECISION .300 AAC KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut BREECH LOCK RIFLE CARBIDE 3DIE SETS LEE PRECISION .300 AAC tuotteen hankinnasta! Tama
ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi vain aikuisille, jotka tuntevat ampumatarvikkeiden kasittelyn.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja késineitd, kun kasittelet ampumatarvikkeita.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain suositeltuja patruunoita ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia tdméan diesetin kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahinkoja.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata diesettia ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Noudata aina valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: Smart Lock ponttdtyynyt, muottilaite, kuollut pituus karkipainike,
tehtaankrimppausdie, universaali kuoripidike, jauhemitta ja ohjeet.

2. Asennus:

® Kiinnité diesetti latauspainoon Breech Lock Quick Change ominaisuuden avulla.
® Varmista, ettd diesetti on tiukasti kiinnitetty ja oikein asetettu.

3. Kaytto:

® Seuraa ohjeita, jotka tulevat diesetin mukana, ja varmista, etta kaikki vaiheet suoritetaan huolellisesti.
® Kayta jauhemittaa tarkasti, jotta lataukset ovat turvallisia ja tarkkoja.
® Tarkista jokaisen latauksen jalkeen, ettd kaikki toimii oikein ja ettei ole merkkeja vaurioista.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt tai rikkindiset osat ymparistdystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
® Varmista, ettd kaikki osat, jotka eivat ole enaéa kaytdssa, ovat turvallisesti sailytettyja ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kasittelet ampumatarvikkeita. Noudata aina ohjeita ja kayta tervetta
jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for BREECH LOCK RIFLE
CARBIDE 3DIE SETS LEE PRECISION .300 AAC

Introduktion

Tack for att du valt BREECH LOCK RIFLE CARBIDE 3DIE SETS fran LEE PRECISION. Denna produkt &r utformad
for att sakerstélla saker och effektiv omladdning av ammunition. For att sdkerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara alla komponenter utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med ammunition.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade kalibern (300 AAC Blackout) med detta dieset.

Kontrollera att alla delar ar rena och i gott skick innan anvandning.

Undvik att anvanda skadade eller slitha delar; byt ut dem omedelbart.

Var forsiktig med hantering av krut och andra farliga material. Folj alltid sékerhetsféreskrifterna for hantering
av dessa amnen.

* Anvand korrekt teknik nar du satter i och justerar dies for att undvika personskador och skador pa
utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:
® Ta bort alla komponenter fran férpackningen och inspektera dem noggrant.
® Montera Smart Lockbussningarna pa dies enligt instruktionerna i manualen.
® |nstallera Full Length Sizing Die, Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die och Factory Crimp Die i
din omladdningspress.
2. Anvédndning av dies:
® Folj instruktionerna for att justera och anvanda varje die korrekt.
® Anvand Universal Shell Holder for att sékert halla hylsorna under omladdning.
® Anvand Powder Dipper for att mata och fylla krut i hylsorna noggrant.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor dies efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
® Forvara dies i en torr och saker miljo for att férhindra rost och skador.

Avfallshantering

® Kasta inte bort anvanda komponenter pa ett oansvarigt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, sarskilt metallkomponenter och plastférpackningar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller
tillverkaren. Se till att alltid ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet!



